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N trodu ction m————————————

Congratulations on acquiring your new Philips kettle! In these instructions for use you
will find all important information, so you can optimally enjoy your kettle as long as
possible.

mmGeneral description—

1) On/off switch (1/O)

2) Pilot light

3) Lid

4) Spout

5) Water-level indicator

6) Base

7) Scale filter

8) Triple-action filter (models HD4657, HD4653 and HD4652)
9) Bell (model HD4659 only)

—Important—

Read these instructions for use carefully before using the appliance and save them for
future reference.

»  Check if the voltage indicated on the base of the kettle corresponds to the

local mains voltage before you connect the appliance.

Only use the kettle in combination with its original base.

Always place the base and the kettle on a dry, flat and stable surface.

Keep the cord, the base and the appliance away from hot surfaces.

Do not use the appliance if the mains cord, the plug, the base or the appliance

itself is damaged.

»  If the mains cord is damaged, it must always be replaced by Philips, a service
centre authorised by Philips or similarly qualified persons in order to avoid a
hazard.

» Do not immerse the appliance or the base in water or any other liquid.

»  The kettle is only meant for boiling water. Do not use it to heat up soup or
other liquids or jarred, bottled or tinned food.

» Boiling water can cause serious burns. Be careful when the kettle contains hot
water.

»  Never fill the kettle beyond the maximum level indication. If the kettle has
been overfilled, boiling water may be ejected from the spout and cause
scalding.

» Do not open the lid while the water is boiling. Be careful when you open the
lid immediately after the water has boiled: the steam coming out of the kettle
is very hot.

»  Avoid touching the body of the kettle, as it gets very hot during use. Always lift
the kettle by its handle.

»  Keep the appliance and its cord out of the reach of children. Do not let the
mains cord hang over the edge of the table or worktop. Excess cord can be
stored in or around the base of the appliance.

»  Never fill the kettle below the minimum level to prevent the kettle from
boiling dry.

»  HD4657 only: this rapid boil kettle has a power of 3100 watts and can draw
up to |13 amps from the power supply in your home. Make sure that the
electrical system in your home and the circuit to which the kettle is
connected can cope with this level of power consumption. Do not let too
many other appliances draw power from the same circuit while the kettle is
being used.

» Some condensation may appear on the base of the kettle.This is perfectly
normal and does not mean that the kettle has any defects.

» Depending on the hardness of the water in your area, small spots may appear
on the heating element of your kettle when you use it. This phenomenon is the
result of scale build-up on the heating element and on the inside of the kettle
over time.The harder the water, the faster scale will build up. Scale can occur
in different colours.Although scale is harmless, too much scale can influence
the performance of your kettle. Descale your kettle regularly by following the
instructions given in the chapter 'Descaling'.

Boil-dry protection
This kettle is equipped with boil-dry protection. This device will automatically switch
the kettle off if it is accidentally switched on when there is no water or not enough
water in it. The on/off switch will stay in 'on' position and the pilot light, if available, will
stay on. Set the on/off switch to 'O" and let the kettle cool down for 10 minutes.
Then lift the kettle from its base to reset the boil-dry protection.The kettle is ready
for use again.

mmm B efore first use mEE——————————

» Remove stickers, if any, from the base or kettle.

»  Place the base on a dry, stable and flat surface.

»  Adjust the length of the cord by winding it round the reel in the base. Pass the
cord through one of the slots in the base (fig. 2).

Before using the kettle for the first time:

.l Rinse the kettle with water.

X Fill the kettle with water up to the maximum level and let it boil once (see
'Using the appliance').

nPour out the hot water and rinse the kettle once more.

mmUsing the appliance m—————————

I Fill the kettle with water either through the spout or through the open lid
(fig. 3).

nCIose the lid.

Make sure that the lid is properly closed to prevent the kettle from boiling dry.

El Place the kettle on its base, put the plug in the wall socket and set the on/off
switch to 'I' (fig. 4).

The kettle starts heating up.

»  The kettle switches off ('O' position) automatically when the water has

reached boiling point.
»  You can interrupt the boiling process by setting the on/off switch to 'O".

mmm Cleaning and descaling m——————
Always unplug the appliance before cleaning it.

Do not use any abrasive cleaning agents, scourers etc. to clean the kettle.

Never immerse the kettle or its base in water.

Cleaning the kettle
Clean the outside of the kettle with a soft, damp cloth moistened with warm
water and some mild cleaning agent.

Scale is not harmful to your health but it may give your drink a powdery taste. The
scale filtter prevents scale particles from ending up in your drink. Clean the scale filter
regularly. Models with a Triple-action filter have also been equipped with a mesh that
attracts scale from the water.

nThe filter can be cleaned:

» by taking it out of the kettle and gently brushing the filter with a soft nylon
brush under a running tap, or.. (fig. 5).

» by leaving it in the kettle when descaling the whole appliance, or...

» in the dishwasher.

For models with a triple-action filter (HD4657, HD4653 and HD4652): the mesh can
be cleaned as follows:

» Remove the basket from the filter by sliding it out (fig. 6).
»  Take the stainless steel mesh out of the basket and clean it by squeezing and
rotating it under a running tap.

Descaling the kettle
Regular descaling will prolong the life of the kettle.

In case of normal use (up to 5 times a day), the following descaling frequency is
recommended:

- Once every 3 months for soft water areas (up to 18 dH).

- Once every month for hard water areas (more than 18 dH).

I Fill the kettle with water up to three-quarters of the maximum level and bring
the water to the boil.

I After the kettle has switched off, add white vinegar (8% acetic acid) to the
maximum level.

IEl Leave the solution in the kettle overnight.

[ 4 | Empty the kettle and rinse the inside thoroughly.

B Fill the kettle with clean water and boil the water.

[ 6 | Empty the kettle and rinse it with clean water again.

» Repeat the procedure if there is still some scale in the kettle.

You can also use an appropriate descaler. In that case, follow the instructions on the
package of the descaler.

—Replacement—

Replacement filters for your kettle can be purchased from your Philips dealer or a
Philips service centre. The table below indicates which filters are suitable for your
electric kettle.

If the kettle, the base or the mains cord of the appliance is damaged, take the base
or the kettle to a service centre authorised by Philips for repair or replacement of
the cord to avoid a hazard.

mmmGuarantee & Ser Vi C e

If you need information or if you have a problem, please visit the Philips website at
www.philips.com or contact the Philips Customer Care Centre in your country (you
will find its phone number in the world-wide guarantee leaflet). If there is no
Customer Care Centre in your country, turn to your local Philips dealer or contact
the Service Department of Philips Domestic Appliances and Personal Care BV.

[erieopety) —————Fierope
HD4650 HD4973

HD4652 HD4977 (triple-action filter)

HD4653 and HD4657 HD4976 (triple-action filter)

HD4659 HD497 1

POLSKI
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Gratulujemy zakupu nowego czajnika marki Philips! W' niniejszej instrukeji obstugi
u ytkownik znajdzie wszystkie wa ne informacje, umo liwiajace dtugotrwate
korzystanie z czajnika.

s O s 0/g ) Iy
1) Przefacznik on/off (I/O)
2) Lampka kontrolna

3) Pokrywa

4) Dziobek

5) Wskaznik poziomu wody
6) Podstawa

7) Filtr zatrzymujacy osady

8) Filtr o potréjnym dziataniu (dla modeli: HD4657, HD4653 oraz HD4652)
9) Dzwonek (tylko dla modelu HD4659)

ey ]

Przed skorzystaniem z urzadzenia przeczytaj uwa nie niniejsza instrukcje i zachowaj ja
do pdzniejszej konsultagji.

»  Przed podfaczeniem urzadzenia upewnij sig, czy napigcie podane na podstawie
urzadzenia jest zgodne z napigciem w sieci elektryczne;j.

»  Korzystaj z urzadzenia wytacznie w potaczeniu z jego oryginalng podstawa.

» Podstawe i dzbanek ustawiaj zawsze na suchej, ptaskiej i stabilnej powierzchni.

»  Przewdd zasilajacy, podstawe i samo urzadzenie trzymaj z dala od rozgrzanych
powierzchni.

»  Nie wolno korzysta¢ z urzadzenia, jesli uszkodzone sa: przewdd zasilajacy,
wtyczka, podstawa lub samo urzadzenie.

»  Jesli przewdd zasilajacy ulegnie uszkodzeniu, musi zosta¢ wymieniony w
autoryzowanym punkcie serwisowym firmy Philips lub przez osoby o
odpowiednich kwalifikacjach, co pozwoli unikna¢ ewentualnego
niebezpieczenstwa.

»  Nie zanurzaj urzadzenia ani jego podstawy w wodzie lub w innym pfynie.

»  Czajnik przeznaczony jest wylacznie do gotowania wody. Nie uzywaj go do
podgrzewania zupy czy tez innych ptyndw, ani tez zywnosci przechowywanej w
stoikach, butelkach lub puszkach.

»  Gotujaca woda moze spowodowa¢ powazne oparzenia. Zachowaj ostroznose,
gdy czajnik zawiera goraca wode.

»  Nigdy nie napetniaj czajnika powyzej wskazania maksymalnego poziomu.W
przypadku nadmiernego przepetnienia czajnika, gotujaca woda moze zosta¢
wyrzucona przez dziobek i spowodowa¢ oparzenia.

»  Nie podno$ pokrywy czajnika podczas gotowania wody. Przy unoszeniu
pokrywy tuz po zagotowaniu wody zachowaj ostroznos$¢: wydostajaca sig z
czajnika para jest bardzo goraca.

»  Nie dotykaj korpusu wiaczonego czajnika, poniewaz rozgrzewa si¢ on mocno
podczas pracy. Unos czajnik korzystajac zawsze z uchwytu.

»  Przechowuj urzadzenie i przewdd zasilajacy w miejscu niedostgpnym dla
dzieci. Nie pozwdl, aby przewdd zasilajacy zwisat nad krawedzia stotu lub blatu
kuchennego. Zbedny fragment przewodu zasilajacego mozna przechowywaé
wewnatrz lub wokét podstawy urzadzenia.

»  Nie wolno wypetnia¢ czajnika ponizej poziomu minimum, aby nie dopusci¢ do
pracy urzadzenia niewypetnionego woda.

»  Tylko dla modelu HD4657:Ten szybki czajnik posiada moc 3100 W i moze
pobiera¢ z instalacji elektrycznej do 13 A pradu. Sprawdz, czy instalacja
elektryczna w twoim domu, a takze obwdd, do ktérego czajnik jest
podtaczony, przystosowane s3 do takiego poziomu poboru mocy. Zwréé
uwage, aby podczas korzystania z czajnika zbyt duzo innych urzadzen nie
pobierato mocy z tego samego obwodu.

»  Na podstawie czajnika moze pojawi¢ si¢ skroplona para wodna. Jest to
zjawisko normalne i nie oznacza, ze czajnik jest wadliwy.

»  Zaleznie od twardosci wody w twojej okolicy na grzatce czajnika, podczas jego
eksploatacji, moga pojawi¢ si¢ mate kropki. Jest to wynik osadzania sig, wraz z
uplywem czasu, kamienia wapiennego na grzatce i wewnatrz czajnika. Im
twardsza woda, tym szybciej pojawi si¢ kamien. Moze on by¢ réznego koloru.
Mimo ze jest on nieszkodliwy, zbyt duza jego ilo§¢ moze negatywnie wptynaé
na funkcjonowanie czajnika. Regularnie usuwaj kamien wapienny, postepujac
zgodnie z instrukcjami podanymi w rozdziale "Usuwanie kamienia
wapiennego".

Zabezpieczenie przed wtaczeniem pustego czajnika
Niniejszy czajnik wyposa ony jest w mechanizm zapobiegajacy wiaczeniu pustego
urzadzenia. Wylaczy on automatycznie czajnik, gdy przypadkowo zostanie on wiaczony
z niewielka ilodcia wody wewnatrz lub zupetnie pusty. Przefacznik on/off pozostanie w
pofo eniu "on", za$ lampka kontrolna, jesli jest, pozostanie wiaczona. Ustaw przetacznik
on/off w pozycji 'O" i odczekaj 10 minut, a czajnik ostudzi sie. Nastepnie unies$ czajnik
z podstawy w celu zresetowania tego zabezpieczenia. Urzadzenie ponownie bedzie
gotowe do u ytku.

mmm Przed pierwszym UzZy Cie i mmm—m————————————————

»  Usun ewentualne naklejki z podstawy lub z powierzchni samego czajnika.

»  Umies¢ podstawe na suchej, stabilnej i pfaskiej powierzchni.

»  Wyreguluj dtugos¢ przewodu zasilajacego, owijajac zbedna diugos¢ wokot
szpuli wewnatrz podstawy. Przeciagnij przewod przez jeden z otworéw w
podstawie (rys. 2).

Przed pierwszym u yciem czajnika:

“Oplucz czajnik pod woda.

[ 2 | Napetnij czajnik woda do poziomu maksymalnego i jeden raz zagotuj w nim
wode (patrz "Korzystanie z urzadzenia").
nWerj goraca wode i ponownie optucz czajnik.

mmm Korzystanie z urzadze n i
[ 1 | Napetniaj czajnik woda, wlewajac ja przez dziobek lub przez otwarta pokrywe
(rys. 3).

nZamknij pokrywke.
Sprawdz, czy pokrywa jest prawidtowo zamknieta. W przeciwnym razie woda
wyparuje z czajnika.

IEM Unmies¢ czajnik na podstawie, wetknij wtyczke do gniazdka $ciennego i ustaw
przetacznik on/off w potozeniu "I" (rys. 4).
Czajnik zaczyna sie rozgrzewac.

»  Czajnik wyfacza sie automatycznie (pozycja "O"), gdy woda zaczyna wrze¢.
» Mozesz przerwa¢ gotowanie ustawiajac przefacznik on/off w potozeniu "O".
mm Czyszczenie i usuwanie kamienia wapiennego m——

Zanim przystapisz do czyszczenia urzadzenia, zawsze wyjmij wtyczke z gniazdka
sieciowego.

Do czyszczenia czajnika nie uzywaj ciernych srodkéw czyszczacych, druciakéw, itd.

Nigdy nie zanurzaj czajnika ani jego podstawy w wodzie.

Czyszczenie czajnika
Oczys¢ zewnetrzna powierzchnig czajnika migkka szmatka, zwilzona goraca
woda i niewielka iloscia delikatnego $rodka myjacego.

Kamien wapienny nie jest szkodliwy dla zdrowia, lecz mo e nada¢ wodzie
niepo adany smak. Filtr nie dopuszcza do przedostania sie czastek kamienia do
gotowanej wody . Nale y regularnie czysci¢ filtr Modele wyposa one w filtr o
potrojnym dziataniu dysponuja rownie siatka zbierajaca kamien z wody.

n Filtr ten mozna czysci¢:

»  wyciagajac go z czajnika i delikatnie szorujac filtr w strumieniu biezacej wody
migkka nylonowa szczoteczka, lub .. (rys. 5).

»  pozostawiajac go podczas usuwania kamienia wapiennego w czajniku albo ...

» W zmywarce

W przypadku modeli z filtrem o potréjnym dziataniu (HD4657, HD4653 oraz
HD4652): siatke mo na czysci¢ w sposdb nastepujacy:
»  Wysun koszyk z filtra (rys. 6).
»  Wyjmij z koszyka siatke ze stali nierdzewnej, a nastepnie oczys¢ ja Scierajac i
obracajac nig w strumieniu biezacej wody.
Usuwanie kamienia
Regularne usuwanie kamienia przedtu y trwato$¢ urzadzenia.

W przypadku normalnego u ywania (do 5 razy dziennie) zaleca sie nastepujaca
czestotliwos¢ usuwania kamienia wapiennego:

- Co trzy miesiace w okolicach, w ktérych wystepuje woda miekka (do 18 dH).
- Co miesigc w okolicach, w ktérych wystepuje woda twarda (powy ej 18 dH).

[ 1 | Napetnij czajnik woda do 3/4 maksymalnego poziomu i doprowadz wode do
wrzenia.

| 2 [ wytaczeniu sig czajnika dodaj do zagotowanej wody octu spirytusowego
(8 % kwasu octowego) - do poziomu maksymalnego.

IEl Pozostaw roztwér w czajniku na noc.

Il Rano oproznij czajnik i doktadnie go wyptucz.

BWIe] do czajnika czysta wode i zagotu;j ja.

I Ponownie opréznij czajnik i wyptucz czysta woda.

»  Jesli w czajniku nadal pozostaje kamien, powtdrz cata procedure.

Mo esz réwnie u y¢ odpowiedniego Srodka usuwajacego kamien. W tym przypadku
postepuj zgodnie z instrukcjami zamieszczonymi na opakowaniu srodka.

—Wymiana—

Wymienne filtry do czajnika mo na naby¢ u sprzedawcy sprzetu firmy Philips lub w
punkcie serwisowym.W poni szej tabeli podane sa rodzaje fittréw, odpowiednich do
posiadanego czajnika elektrycznego.

Jesli ulegnie uszkodzeniu czajnik lub jego podstawa z przewodem zasilajacym, nalezy
zanies¢ je do naprawy w punkcie serwisowym firmy Philips; uszkodzony przewdd
zasilajacy musi zosta¢ wymieniony na nowy, co pozwoli unikna¢ ewentualnego
niebezpieczenstwa.

—Gwarancja S 1"V

Jesli chcesz skorzystac z serwisu lub potrzebujesz informacji, badz jesli masz jakis
problem, odwiedzZ nasza strone w Internecie: www.philips.com lub skontaktuyj sie z
Dziatem Obstugi Klienta firmy Philips.

Typ (y) czajnika Typ filtra

HD4650 HD4973
HD4652 HD4977 (fittr o potréjnym dziataniu)
HD4653 i HD4657 HD4976 (fittr o potréjnym dziataniu)
HD4659 HD4971

PYCCKUU

-BBeAeHMe—

[No3apaBAsieM Bac € NOKYMKOW HOBOMO YauHwKa Philips! B MHCTPyKLMsSX AaHHOTO
PYKOBOACTBA MO MCMOAB30BaHMIO Bbl HAMAETE BCIO HEOOXOAMMYIO BaM BaXKHYIO
MHGOPMALIMIO, UTO MO3BOAUT MOAYUMTH MAKCUMYM YAOBOABCTBUS OT SGPEKTUBHOTO
MCMOAB30BaHMS YanHMKa Ha MPOTHKEHUM AAUTEABHOTO BPEMEHH.

—06u.|.ee ONMMCAH M € |

1) MepexaiouaTens BKA/BBIKA. (1/O)
2) CBETOAMOA MUTaHMSA

3) Kpbiwka

4) Hocuk

5) MHaMKaTop ypoBHS BOAbI
6) MoacTaska

7) INpoTrBOM3BECTKOBBIV GUABTP

8) DunbTp TponHoro aenctemns(moaean HD4657, HD4653 n HD4652)
9) 3BoHOK (TOABKO AASt MoaeA HD4659)

B H M 2 H /1 € 0

[Mpexae YeM NOAB30BATHCA MPUGOPOM, BHUMATEABHO MPOYMTANTE HACTOsLIEE
PYKOBOACTBO W COXPaHWTE €ro B KaUeCTBE CrPaBOYHOrO MaTephana.

»  [epea BKAIOYEHMEM YalHMKa Y6eAUTECh, ITO HOMMHAABHOE HAMpsXKEHUE,
YKa3aHHOE Ha MOACTABKe YaliHMKa, COOTBETCTBYET HAarNpAXKEHMIO JAEKTPOCETH.

»  McroAb3ynTe YaHUK TOABKO C MOACTABKOW, BXOASILLLEN B KOMMAEKT MOCTABKM.

»  CraBbTe NOACTaBKY M YaHUK TOABKO Ha CyXylO, POBHYIO U YCTOWUUMBYIO
NOBEPXHOCTb.

»  LUHyp nuTaHMA, NOACTaBKA YalHMKA M CaM YaMHUK AOAXKHbI HAXOAUTLCA Ha
AOCTaTOYHOM PacCTOSIHUM OT FOPSUUX MOBEPXHOCTEN.

»  He noAb3y’Tech YalHMKOM, ECAV NOBPEXAEH CETEBOW LLHYP, LUTeNCeAbHas
BMAKA, MOACTABKA YalHMKA, AMGO CaM YaHMK.

» B cAyyae NOBpeXXAEHMs CETEBOrO LLIHYpa ero HeO6XOAMMO 3aMEHUTL TOALKO B
TOProBOW OpraHW3aLIMK UAW B YNIOAHOMOYEHHOM CEPBUCHOM LIEHTpe
KOMMaHUK «DUAMNCH, UAU B CEPBUCHOM LIEHTPE C NEPCOHAAOM aHAAOTUYHOW
KBaAUPUKaLMK, YTOBbI 06ecrneunTb 6e30MacHyto SKCMAyaTaLmio Nnpubopa.

»  3anpeuiaeTcs NOrpy)aTb YaMHUK UAM MOACTABKY YaMHMKA B BOAY MAM Al0BYiO
APYTYIO XXUAKOCTb.

»  YalHMK NpeAHa3HaYeH TOABKO AASl KMMsAYeHUs BOAbL. He ncnoAbsynTe ero aas
MOAOTPEBAHUSA CyMa MAM MHBIX XKMAKOCTEN, @ TaKXKE KMAKOCTE PasAUTBLIX B
KYBLLUWHbI AU BYTBIAKM, UAM KOHCEPBUPOBAHHOM MULLM.

»  Kunswas Boaa MOXeET CTaTb MPUYMHOM CUAbHBIX OXOroB. ByabTe ocobeHHo
OCTOPOXHbI, KOTAQ B YalHUKe €CTb ropsvas BOAR.

»  3anpeLuaeTcs 3aAMBaTb B YaMHMK BOAY Bbillle OTMETKM MaKCUMaAbHOIO YPOBHSI.
B NpoTMBHOM CAyuae KMMsillasn BOAQ MOXKET BbIMAECKMBATLCA M3 HOCKKA, NpU
3TOM MOXHO OLUIMNApUTBLCS.

»  3anpeluaeTcs OTKpbIBaTh KPbILIKY KUMALLErO 4YalHUKa. ByabTe ocobeHHO
OCTOPOXHbI, €CAU Bbl OTKPbIBAETE KPbILLKY CPasy e MOCAE TOrO KaK YalHMUK
BCKMMEA: BbIXOAALLLUM U3 YaliHMKA Map O4YeHb ropAYMA.

»  He npuKkacanTech K KOpMyCy YauHMKa, Tak Kak OH OYeHb FOpAYMM, KOTAQ
YaMHUK BKAIOYeH. MOAHMMaNTe YatHUK TOABKO B3fIB €ro 3a PyuKy.

»  YalHUK U ceTeBOW LIHYP AOAXHBI BbITb HEAOCTYMHbI AAst AeTen. CaeanTe 32
TeM, 4TOObl CETEBOM LUHYP He CBUCAA C KPas CTOAA MAM pabouent NoBepXHOCTH,
Ha KOTOPOW YCTaHOBAEH YaWHMK. VI3AULLIEK LIHYPA MOXHO XPaHUTb BHYTpH
OTCeKa AASl XPaHEHUs! LIHYPa MAM HAMOTaTb Ha MOACTaBKY YaMHMKa.

»  HuKoraa He HaAMBaWTE B YaMHUK BOAY HUXKE MUHMMAABHOTO YPOBHS, 4TOGbI
NPeAOTBPaTUTL BbIKUMaHKE.

»  Toabko arst MoaeAn HD4657: 3ToT YalHMK AASt BbICTPOro KunsveHus
noTtpebaseT MoutHocTb 3100 BaTT, NpM 3TOM BeAUUMHA TOKA B SIAEKTPOCETH
MOXXET AOCTUraTh 3HaueHus B |3 amnep. Y6eAnUTECh UTO 3AEKTPOMPOBOAKA Y
BaC AOMa U AMHMS SAEKTPOMPOBOAKM, OT KOTOPOW NUTAETCA HaWHMK,
BbIAEPXKMBAIOT TaKylo HarpysKy. He noAkAlouaiTe K TOW e AMHUM
3AEKTPOMPOBOAKM, OT KOTOPOM MUTAETCA YaMHUK, CAULLKOM MHOTO
AOMOAHUTEABbHbIX SAEKTPOMPUBOPOB.

»  Ha noacTaBKe YaMHMKa MOXET KOHAEHCMPOBATLCA BAAra. 9TO HOPMaAbHOe
SIBAGHWE U He YKa3blBaeT Ha HaAMYME B YaHUKE HEMCMPABHOCTH.

»  EcAv BoOAa, KOTOPYIO Bbl UCMOAb3YeTe, ABASETCS YKECTKOM, TO Ha
HarpeBaTeAbHOM 3AEMEHTE U Ha BHYTPEHHE MOBEPXHOCTU BALLEro YauHUKa
MOTyT NOsABUTLCA HeBOAbLIME NATHA. DTO pe3yAbTaT 06pa3oBaHUA HAKUMK.
Yem ecTue BOAR, TeM BbicTpee MOSBASETCS HakuMb. Hakumnb MoxeT nmeTb
pasHble LiBeTa. XOTs HaKuMb U ABASIETCA 6E3BPEAHON AAS 3AOPOBbS, OHa
MOXXET OTPULIATEABHO MOBAUSTL Ha paboTy Baluero YanHuka. Ounante
YaMHUK OT HaKMMK, Kak OMMUCAHO B paspeAe KYAaAEHME HaKUMKU» HacTosLLEN
MHCTPYKLIMM.

3awmTa OT BKAIOYEHUA YaMHUKA 6e3 BoAbI
DTOT YaMHWMK CHabXKeH 3aLLUMTHBIM YCTPOMCTBOM aBTOMATUHECKOrO OTKAIOUEHMS
MyCTOro YanHiKa. DTO YCTPOUCTBO aBTOMATUYECKM OTKAIOUAET CAYyHanHO
BKAIOUYEHHbIN YaMHMK, KOTAQ B HEM HET BOAbI MAM KOTAA KOAMYECTBO BOAbI B YaMHMKe
HeaocTaTouHoe. [py cpabaTbiBaHMM 3TOrO 3aLUMTHOMO YCTPOWCTBA BbIKAIOUATEAD
YarHWKa ByAET OCTaBaTbCs B MOAOXKEHMM 'BKA.', @ CBETOBOW MHAMKATOP (eCcAm
TaKoBOW MMeeTCsl) ByAET rOpETb. BBIKAIOUMTE YaHUK 1 AdUTE eMy OCTbITb B TeUeHe
[0 MUHYT. 3aTEM CHUMWTE YaVHUK C NMOACTaBKU, AAA TOrO YTOObI BEPHYTb 3aLMTHOE
YCTPOWCTBO B MCXOAHOE COCTOSIHME. HalHUK CHOBA rOTOB K SKCMAyaTaLum.

mmllepea nepBbIM MCNOAb30BaHMEM NPUG0pa

»  EcaM Ha noacTaBKe YaHMKA €CTb HAKAEUKM, CHUMUTE UX.

» [locTaBbTe NOACTaBKY YalHMKA Ha CyXylO, YCTOUHMBYIO U POBHYIO
NOBEPXHOCTb.

»  BbibepuTe TpebyeMyio AAUHY LUHYpa MUTaHMS, HAMOTAB YaCTb €ro Ha KaTyLUKy
noAcTaeku. [ponycTuTe WHYp Yepe3 OAHO U3 OTBEPCTUM MOACTABKM (PUC. 2).

[Nepea, NepBbIM BKAIOUEHWEM YalHMKa:
“CI‘IOAOCHMTe YaMHUK BOAOW.

Il 3aeviTe HaltHUK BOAOI AO MAKCUMAaABHOTO YPOBHS M OAMH Pa3 BCKUMATMTE
BoAy (cM. pasaeA «McnoAb3oBaHMe YalHMKaY).

IEM Boinevie 13 vantHmKa ropstylo BOAY M elle pas CIOAOCHUTE YaiHMUK.

mmm M cnoAb3oBaHMe NPHMG0Pa I
Il Harevire B vanmk BOAY Yepe3 HOCUK, AM6O OTKpbIB KpbILWKY (puc. 3).

IEA 3akpovite Kpbiky.

Y6eAnTECh, UTO KPbILLKA 3aKpbiTa AOAKHBIM 0OPa3OM, HTOBbI UCKAIUYMTL MOAHOE
BbIKMMaHWE YarHiIKa.

IEl MocrasbTe YaltHMK Ha NOACTaBKY, BCTaBbTE CETEBYIO BUAKY B PO3ETKY
3AEKTPOCETU U YCTAHOBUTE MEpeKAloyaTeAb B moAoskenue 'l' (puc. 4).
YalHKK HAYHET rpeTb BOAY.

»  Koraa BoAa 3aKMnaerT, YaHMK aBTOMaTHYeCKHM BbikAloYaeTcs (noaoxkeHune 'O").

»  Bbl MOXeTe npepeaTh MPOLLECC KMMAYEHUS, YCTaHOBUB MEpeKAIoYaTeAb B
noaoxenue 'O'.

mmm OunCcTKa YalHUKA U YAAAE€HHME U3 HEr0 HAKMUIMM EE—

I'IepeA OUUCTKOM YalHMKa 06A3aTEABHO OTKAIOUUTE €ro oT SAEKTPpOCEeTH.

He MCI'IOAb3)’l/’1T€ AASl OYUCTKM YanHMKa 36P33MBHble YNUCTALLLINE CPEACTBA,
MeTaAAUYECKME MOYAAKU U T.N.

3anpellaeTcs NOrpy»artb YaMHWUK UAM MOACTABKY B BOAY.

OuncTKa YariHMKa
OunLanTe BHELLHIOK NMOBEPXHOCTb YaWHUKA MAFKOW TKaHbIO CMOYEHHOM
TEMNAOW BOAOW C MATKUM YMCTALLLUM CPEACTBOM.

Hakmnb He MpeACTaBAAET OMaCHOCTU AAS BaLIErO 3AOPOBbS, OAHAKO OHa MOXET
MpUAABaTb HaNMTKY HEMPUSTHbIN "MOPOLLKOBbLIN" MpuBKYC. [1poTHBOK3BECTKOBBIM
$VABTP MpeAoTBpalLaeT MonaAaHMe YacTUYeK HaKMMM B Ball HarWTOK. PeryaspHo
oumnianTe GUALTP. MOAEAM YAMHUKOB C PUABTPaMU TPOMHOTO AEUCTBUA
060pyAOBaHbI TaKxe CETKaMM, 3aAEPXVBAIOLLVMM YaCT ULl HaKWMK, B3BELUEHHbIE B
BOAE.

nOme-rKy $UABTPA MOXKHO MPOU3BECTM:

»  BbIHYB €ro M3 YalHMKa U OCTOPOXHO OYUCTUB MOA CTPYeN BOAOTIPOBOAHOM
BOABI MATKOW HEMAOHOBOM LLLETOYKOM, UAM ... (puC. 5).

»  OCTaBMB €ro B YalHMKE MPU YAAACHUM U3 YAUHMKA HAKMMU, UAU ...

» B MOCYAOMOEYHOW MaLLMHE.

Anrs Moaenent ¢ puabTpoM TporHoro aevictsua (HD4657, HD4653 n HD4652):
OUMCTKY CETKU MOXHO MPOU3BECTY CAEAYIOLIMM 06Pa3oM:

»  BblABMHBTE M MOAHOCTBIO BbIHbTE KOP3MHKY M3 dUAbTPa (puC. 6).
»  BblHbTe U3 KOP3UHKM CETKY M3 HEP)KaBeloLLLel CTaAU U OHYUCTUTE ee, CKUMas U
MPOMbIBasi ee MOA CTPyel BOAbI.

YAaAreHue Hakunu
PeryaapHas oumcTka YarHiKa OT HaKuMu MPOAAUT CPOK €ro CAY>KOb.

[Py HOPMAABHOM MOAB30BaHHM YAUHUKOM (A0 5 pa3 B A€Hb) peKoMeHAOBaHa
CAeAYIOLLIAs YAaCcTOTa OUMCTKM OT HaKuMu:

- OaWH pa3s B 3 MecsLa - AA PETUOHOB C MArkon Boaon (ao 18 dH).

- OAWH pa3s B MeCsL, - AN PETUOHOB C XKeCTKou Boaow (6onee |8 dH).

“3aAev’1Te YalHWK BOAOWM Ha TPU YETBEPTU MAKCUMaAbHOTroO obbema U AoBeAUTE
BOAY AO KMMEHUS.

Il Moche Toro, Kak HalHKK OTKAIOUMTCS, AOAGHTE B HEro pacTBop yKcyca (8%
YKCYCHOW KMCAOTbI) AO OTMETKM MaKCMMaAbHOTO YPOBHSI.

IEl Ocrasore PacTBOp B YaMHMKE Ha HOYb.

nOI'IOPOM(HMTe YaMHUK U TILATEALHO CMOAOCHMUTE €ro U3HYTPM.

BBaAev’rre B YaMHWUK YUCTYIO BOAY U AaUTE eN 3aKUMeTb.

nOnopo»(ere YaMHMK U CHOBa CMOAOCHUTE €ro YUCTOWU BOAOW.

»  EcaM B yaiHMKe ellle OCTaAaCh HaKuUMb, MOBTOPUTE OMMUCAHHYIO Bbille
npoueAypy.

Bbl Takke MoXKeTe BOCMOAb30BaTLCS CreUMabHbIM CPEACTBOM AAA YAAAEHUA HaKUMN.
B atom CAy4ae C/\eAyI;ITe NHCTPYKUMAM MO YAAAEHUIO HaKMMU, HaNeYaTaHHbIM Ha
YMaKOBKE CPEACTBA ANA YAAAEHNA HAKMMK.

mmm 3aMeHa HPMHaAAe)KHOCTeﬁ—

Bbl MOXeTe MprobpecT cMeHHble GMABTPbI AAS BALLETO YalHMKa B TOProOBOM
opraHu13aLmn komnaHun "OUAnNNC" AU B YNMOAHOMOYEHHOM CEPBMCHOM LIEHTPe
KommaHmm «DuAnnc». Hibke B TabAMLE ykasaHbl TUMbl GUABTPOB, MPeAHa3HaUEHHbIX
ANt OMPEAEAEHHBIX MOAEAEN YaNHMKOB.

B cAyyae noBpeXXAEHMs YalHMKa, NOACTABKM YaHUKA MAM CETEBOrO LUHYPA, CAaUTe
MOACTaBKY YalHUKa B YNTOAHOMOYEHHbIN CEPBUCHBIN LIeHTp KoMnaHuu «Puanncy
AASl PEMOHTA MAU 3aMeHbl CETEBOTO LLHYPa, 4TODObl 0becneynTb besonacHyio
SKCMAyaTaLMIO YaUHUKa.

—rapaHTun 4] OGCAY)KMBaHMe—

Ecan BaM Hy»kHa MOMOLLb MAM MHOPMALIMS MAM Y BaC BO3HUKAM MPOBAEMbI, 0bpaTHTECh
K BebO-canTy komnaHmm "Ouannc” no aapecy www.philips.comuam B Cay»x6y no caszsm
C NoTpebuTersMu B Ballel cTpaHe (HoMep TeaedpoHa Bbl HAVAETE B rapaHTUHOM
TanroHe). Ecav B Bawet ctpare HeT CAy»KObl MO CBA3AM C NOTpeBUTEAIMM,
obpalliaTecs B TOPro.yio opraHi3amio komnaHun "Ouannc” nan B CepeicHbIv LEHTP
MO OBCAYKMBAHMIO BBITOBBIX IAEKTPONPUOOPOB KoMMaHMK "Ouannc”,
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